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PREPARATION OF THIS DOCUMENT 

This document contains the text of the Strategy for Improving Information on Status 
and Trends of Capture Fisheries (Strategy–STF). 

The First Session (1997) of the Advisory Committee on Fisheries Research (ACFR) 
raised several concerns about the way fishery status and trends information is assembled 
and disseminated, and it recommended that improvements be made. Following 
endorsement of the ACFR Report by the Twenty-third session of the Committee on 
Fisheries (COFI) (1999), ACFR and its technical Working Party on Status and Trends 
in Fisheries developed a proposal for a strategy and plan of action to improve the 
situation. The Twenty-fourth session of COFI (2001) recommended that a technical 
consultation to consider the proposal be held. The Technical Consultation on Improving 
Information on the Status and Trends of Capture Fisheries (25-28 March 2002) 
negotiated and agreed a draft Strategy for Improving Information on Status and Trends 
of Capture Fisheries. The Strategy was adopted by consensus at the Twenty-fifth 
Session of COFI on 28 February 2003 and endorsed by the Hundred and Twenty-fourth 
Session of the FAO Council on 28 June 2003. 

The Government of the United States of America and the Census of Marine Life of the 
Alfred P. Sloan Foundation contributed financially to the preparatory activities leading 
to the development of the Strategy–STF. 

PRÉPARATION DE CE DOCUMENT 

Le présent document contient le texte de la Stratégie visant à améliorer l'information sur 
la situation et les tendances des pêches de capture. 

A sa première session (1997), le Comité consultatif de la recherche halieutique (ACFR) 
a fait part de sa préoccupation quant à la façon dont l'information sur la situation et les 
tendances des pêches est recueillie et diffusée, et il a recommandé que des améliorations 
soient apportées. Après l'approbation du Rapport du Comité consultatif par le Comité 
des pêches (COFI) à sa vingt-troisième session (1999), le Comité consultatif et son 
Groupe de travail technique sur la situation et les tendances des pêches ont élaboré une 
proposition de stratégie et de plan d'action visant à améliorer la situation. A sa vingt-
quatrième session (2001), le Comité des pêches a recommandé qu’une consultation 
technique chargée d'examiner cette proposition soit organisée. La Consultation 
technique sur l'amélioration de l'information concernant la situation et les tendances des 
pêches de capture (25-28 mars 2002) a négocié et arrêté un projet de Stratégie visant à 
améliorer l'information sur la situation et les tendances des pêches de capture. La 
Stratégie a été adoptée par consensus à la vingt-cinquième session du Comité des 
pêches le 28 février 2003 et approuvée par le Conseil de la FAO à sa cent vingt-
quatrième session le 28 juin 2003. 
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Le Gouvernement des États-Unis d'Amérique et le Recensement de la vie marine de la 
Fondation Alfred P. Sloan ont apporté leur contribution financière aux activités 
préparatoires qui ont abouti à l'élaboration de la Stratégie. 

PREPARACIÓN DE ESTE DOCUMENTO 

En el presente documento figura el texto de la Estrategia para mejorar la información 
sobre la situación y las tendencias de la pesca de captura (Estrategia STP). 

En la primera reunión (1997) del Comité Asesor sobre Investigaciones Pesqueras 
(CAIP) se expresaron varias preocupaciones acerca de la manera en que se reúne y 
difunde la información sobre la situación y las tendencias de la pesca, y se recomendó 
que se introdujeran mejoras.  Después de que el Comité de Pesca (COFI) ratificara el 
informe del CAIP en su 23º período de sesiones (1999), el CAIP y su Grupo de Trabajo 
sobre la situación y las tendencias de la pesca formularon una propuesta de estrategia y 
plan de acción para mejorar la situación. En su 24º período de sesiones (2001), el 
Comité de Pesca recomendó que se celebrara una consulta técnica para examinar la 
propuesta. La Consulta técnica sobre la introducción de mejoras en la información 
acerca de la situación y las tendencias de la pesca de captura (25 a 28 de marzo de 
2002)  negoció y acordó un proyecto de Estrategia para mejorar la información sobre la 
situación y las tendencias de la pesca de captura. La Estrategia se aprobó por consenso 
en el 25º período de sesiones del Comité de Pesca el 28 de febrero de 2003 y el Consejo 
de la FAO la refrendó en su 124º período de sesiones el 28 de junio de 2003. 

El Gobierno de los Estados Unidos de América y el Censo de la Vida Marina de la 
Fundación Alfred P. Sloan contribuyeron financieramente a las actividades 
preparatorias conducentes a la formulación de la Estrategia STP. 
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ABSTRACT 

The Strategy–STF is a voluntary instrument that applies to all States and entities. Its 
overall objective is to provide a framework, strategy and plan for the improvement of 
knowledge and understanding of fishery status and trends as a basis for fisheries 
policy-making and management for the conservation and sustainable use of fishery 
resources within ecosystems. Following the introductory section, the nature and 
scope of the Strategy is specified. This is followed by the Strategy’s objective, 
guiding principles and the required actions. These required actions fall under nine 
major areas, with a primary emphasis on the need for capacity building in developing 
countries. Finally, promotion and implementation mechanisms are specified, 
including the roles of States, regional fishery bodies and arrangements, the Food and 
Agriculture Organization of the United Nations (FAO), development partner 
agencies and non-governmental organizations. 

RÉSUMÉ

La Stratégie est un instrument volontaire qui s'applique à l'ensemble des États et des 
instances. Elle a pour objectif général de définir un cadre, une stratégie et un plan 
permettant de mieux connaître et comprendre la situation et les tendances des pêches 
de façon à faciliter l’adoption de politiques et de mesures de gestion favorables à la 
conservation et à l’utilisation durable des ressources halieutiques au sein des 
écosystèmes. Après l'introduction, la nature et la portée de la Stratégie sont décrites. 
Ensuite, on trouve  l'objectif de la Stratégie, les principes directeurs et les mesures 
requises. Ces mesures requises concernent neuf domaines principaux, l'accent étant 
surtout mis sur la nécessité de renforcer les capacités dans les pays en 
développement. Enfin, les mécanismes de promotion et de mise en œuvre sont 
décrits, notamment le rôle des Etats, des organes et arrangements régionaux des 
pêches, de l’Organisation des Nations Unies pour l’alimentation et l’agriculture 
(FAO), des institutions et des organisations non gouvernementales partenaires du 
développement. 

RESUMEN

La Estrategia STP es un instrumento voluntario que se aplica a todos los Estados y 
entidades. Su objetivo general es ofrecer un marco, una estrategia y un plan para 
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mejorar los conocimientos y la comprensión de la situación y las tendencias de la 
pesca como base para la formulación de políticas y la ordenación pesqueras en favor 
de la conservación y la utilización sostenible de los recursos pesqueros en los 
ecosistemas. Tras la sección introductoria, se especifica el carácter y el alcance de la 
Estrategia. A renglón seguido, se exponen el objetivo de la Estrategia, sus principios 
rectores y las medidas requeridas. Estas medidas se engloban en nueve esferas 
principales, que se concentran primordialmente en la necesidad de fortalecer la 
capacidad de los países en desarrollo. Por último, se especifican los mecanismos de 
promoción y aplicación, con inclusión de las funciones de los Estados, los órganos y 
disposiciones regionales de pesca, la Organización de las Naciones Unidas para la 
Agricultura y la Alimentación (FAO), los organismos de desarrollo asociados y las 
organizaciones no gubernamentales. 
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